
Predávajúci:

Obchodné meno:

Sídlo:

V zastůpení:

Fax a e-mail:

IČO:

Registrácia:

DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:

KÚPNA ZMLUVA
Č. 011/2023/VF

AGRA,s.r.o.

Langsfeldova 5402/1, 036 01 Martin

Ing. Štefan Urban, konate!
agra©agra.sk

36 382 914
Okresný súd Žilina, oddiel: Sro, Vložka č. 11373/L

2020119717
SK 2020119717

SLSP, a. s.: SK13 0900 0000 0003 5086 7587

Kalej len „Predávajúci“ v príslušnom gramatickom tvare] J P 8

a

Kupujúci:

Obchodné meno:

Sídlo:
V zastůpení:

Fax a e-mail:

IČO:

Registrácia:

DIČ:
IČ DPH:
Bankovéspojenie:

Obec NITRICA
Obecný úrad NITRICA

Nitrica 489, 972 22 Nitrica — okres Prievidza

Ing. Miroslav Jemala

info©obecnitrica.sk
00 318 329
Okresný úrad Prievidza, Číslo živnostenskéhoregistra: 340-46914

2021211753
SK2021211753

 

(ďalej len „„Kupujúci“ v príslušnom gramatickom tvare)

uzatvárajů v zmysle ustanovenia $ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení

neskorších predpisov kúpnu zmluvu (ďalej len „„Zmluva“ v príslušnom gramatickom tvare) takto:

L
Predmet zmluvy

1. Kúpnou zmluvou sa predávajúci zavázuje dodať za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve

kupujúcemu tovar ato: Zametač AGROMETALL KM-T 2300, VIN: 10926. (ďalej len „tovar“).
Dodaním tovaru sa rozumie aj odovzdanie dokladov vzťahujúůcich sa na dodávaný tovar, ak sú

nevyhnutné na jeho užívanie. Predávajůci sa za podmienok uvedených v tejto zmluve zavázuje na

kupujúceho previesť vlastnícke právo k tomuto tovaru.

2. Kupujúci sa zavázuje tovar uvedený v tomto článku Zmluvy za podmienok uvedených v Zmluve

prevziať a zaplatiť včas a riadne dohodnutů kůpnu cenu.

= PR, s.po.

—Langsfeidova 5402/1

„02 03601 Martin, Slovakia :

IČO:36 382 914, 1Č OPM. 54202011977



II.

Kůpna cena

1. Kúpna cena za tovar uvedenýv čl. I tejto Zmluvy je dohodnutá zmluvnýmistranami vo výške:

 

 

Predajná cena bez DPH

1. Zametač AGROMETALL KM-T 2 300, VIN: 10926 —1 ks

Predajná cena bez DPH 7 081,00 €

20 % DPH 1 416,20 €

Predajná cena vrátané DPH 8 497,20 €,

K úhrade celkom: 8 497,20 €
 

( slovom osemtisícštyristodeváťdesiatsedem 20/100,-)

2. Kupujúci sa zavázuje uhradiť kůpnu cenu za tovar uvedenýv článku I Zmluvyv celej sume vo výške

8 497,20 EUR s DPH bude hradená v lehote do 14 dní odo dňa odovzdama stroja zákazníkovi.

Kůúpna cena bude hradená na základe faktůry/daňového dokladu/, v lehote do 14 dní odo
dňa vystavenia faktúry. Faktůra musí byťvystavená v súlade s dodacím listom.
V prípade ak sa kupujúci dostane do omeškania s uhradením kúpnej ceny alebojej časti je kupujúci

povinný platiť z nezaplatenej čiastky úrok z omeškania dohodnutý zmluvnýmistranami vo výške

0,05% za každý deň omeškania.

3. Kúpnu cenu uhradí kupujúci predávajúcemu na účet predávajúceho uvedenýv tejto Zmluve. Kůpnu

cenu a to v celosti (ak je kůpna cena do 5.000,- EUR) alebo jej časť je možné uhradiť aj v hotovosti,

pričom zmluvnéstrany si navzájom vystavia príslušné písomné doklady preukazujúce zaplatenie

kůpnej ceny, príp. jej časti. Dňom zaplatenia kúpnej ceny pri prevode na účet predávajúceho sa

rozumie deň jej pripísania na účet predávajúceho a to v plnej výške a pri platbe v hotovosti deň

skutočného zaplatenia kúpnej ceny predávajúcemu.

III.

Miesto dodania, dodacia lehota a dodacie podmienky

1. Miestom dodania tovaru je: Obec NITRICA,Nitrica 489, 972 22 Nitrica — okres Prievidza.

Miesto dodania tovaru je možné meniť na základe vzájomnej dohody zmluvných strán písomným

dodatkom k tejto Zmluve.

2. Predávajúci sa zavázuje a je povinný dodať predmet kúpy kupujúcemuv lehote do: 31.03.2023.

3. Predávajúci sa zavázuje termín možnosti nakladania s tovarom resp. lehoty na prevzatie tovaru,

ktorý je predmetom kúpy avizovať kupujúcemu listom, faxom, prípadne e-mailom. Kupujúci je

povinný tovar prevziať v lehote do 7 dní odo dňa doručenia avíza. Márným uplynutím siedmeho

dňa sa považuje tovar za dodaný a kupujúci je povinný uhradiť predávajůcemu primerané náklady

na uskladnenie (uchovanie) tovaru.

4. Predávajúci sa zavázuje s dodaním tovaru odovzdať aj doklady, ktoré sú potrebné na prevzatie

a riadne užívanie tovaru uvedenéhov čl. I Zmluvy.

SBLOACZFRA,sro.

—Langsfeldova 5402/1

„02 13601 Martin. Slovakia
9 6747

m2- <a7999



. Kupujúci sa zavázuje tovar uvedenýv čl. I Zmluvy riadne a včas prevziať. V prípade, ak kupujúci

neprevezmetovar vobec alebo ho neprevezmev lehote určenej v článku III bod 3 Zmluvy, je povinný

zaplatiť predávajůcemu zmluvnů pokutu vo výške 5 000 € s DPH tov lehote do 15-tich dní odo
dňa márneho uplynutia lehoty na prevzatie tovaru.

IV.

Prevod vlastníckeho práva

. Vlastnícke právo k tovaru uvedenému v článku I tejto Zmluvy nadobůda kupujúci až úplným

zaplatením celej dohodnutej kůpnej ceny uvedenej v článku II bod 1 Zmluvy.

Predávajúci vyhlasuje, že tovar uvedenýv čl. I Zmluvy nie je zaťažený právamitretích osób.

. Vprípade, ak kupujůci nezaplatí predávajůcemu kůpnu cenu v celej dohodnutej výške v čase

uvedenom v článku II bod 2, považuje sa to za podstatné porušenie jeho zmluvnej povinnosti a

predávajůci je oprávnený odstůpiť od tejto zmluvy a okamžite prevziať od kupujúceho (odobrať

kupujúcemu) predmet kúpy spáť, pričom je oprávnený aj bez predchádzajůcej dohody vstůpiť do

priestorov kupujúceho a tovar prevziať, resp. odobrať s čím kupujúci svojim podpisom pod znením

tejto zmluvy výslovne súhlasí. V tomto prípade je predávajúci zároveň oprávnený od kupujúceho

požadovať okrem dohodnutej zmluvnej pokuty aj náklady spojené s prevzatím tovaru. V prípade

vzniku nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty je predávajůci pri odstúpení od tejto zmluvy

oprávnenýtúto započítať s prípadným plnením, ktoré v súlade s touto zmluvou poskytol kupujúci.

V.

Nebezpečenstvo škody na tovare a uschovanie tovaru

. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho v čase, keď prevezme tovar od

predávajúceho.

. V prípade, že kupujúci nesplní svoju povinnosť a neprevezme tovar včas, prípadne poruší Zmluvu

tým, že tovar neprevezme, prechádza nebezpečenstvo škody na tovare na kupujúceho v čase, keď

mu predávajúci umožní nakladať s tovarom.

„ Ak sa kupujúci dostane do omeškania s plnením svojho závázku zo Zmluvy tým, že tovar uvedený

věl. I Zmluvy neprevezme včas, je predávajůci oprávnený zadržiavať tovar dovtedy, kým mu

kupujúci neuhradí náklady, ktoré vznikli a ktoré vynaložil v súvislosti s vykonaním primeraných

opatrení na uskladnenie tovaru, pričom ustanoveniečl. III bod 5 Zmluvy týmto ustanovením nie je

dotknuté.

VI.

Zodpovednosť za vady

. Predávajúci zodpovedá za vadu, ktorů má tovar v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo škody

na tovare na kupujúceho, aj keď sa vada stane zjavnou až po tomto čase.

. Kupujúci je povinný prezrieť tovar pri prechode nebezpečenstva škody na tovare.

. Ak kupujúci tovar neprezrie alebo nezariadi, aby sa prezrel v čase prechodu nebezpečenstva škody

na tovare, móže uplatniť nároky z vád zistitelných pri tejto prehliadke, len keď preukáže, že tieto

vady mal tovar už v čase prechodu nebezpečenstva škody na tovare.

G-ačeMOFRA, s.
Langsfeidova 5402/1

-02- 03604 Martin, Slovakia
| 1ČO:36 382914 IČ DPHSCM
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VII.

Záruka za akosť

. Predávajůci poskytuje záruku za akosť tovaru uvedeného v článku I Zmluvy po dobu 12 mesiacov

odo dňa možnosti nakladania s tovarom.

. Predávajúci sa zavázuje vykonávať záručný a pozáručný servis tovaru uvedenéhov čl. I Zmluvy

v súlade s podmienkami dohodnutými v samostatnej Zmluve o poskytovaní servisných služieb.

Predávajúci sa zavázuje nastúpiť na vykonanie záručných prehliadok a opráv v lehote, ktorú si

dohodnů predávajúci s kupujúcim po nahlásení potreby záručnej opravy kupujúcim. Predávajůci

nezodpovedá kupujúcemu za žiadnu obchodnů, ekonomický aleboinústratu či ušlý zisk vzniknuté

počas vykonávania záručného alebo pozáručnéhoservisu.

Spósob nahlásenia poruchy: v pracovných dňoch 7.00 — 15.30 hod.

- Kontakt servis mob: 0905 306 671 ( tel: 043/ 4283845 )

- Kontakt náhrad. diely mob: 0907 872 844 ( tel: 043 / 4283845 )

Pohotovostný dispečing v dňoch od 1.03. — do 31.10. príslušného roka v prac. dňoch od 15.30 — do

18.00 hod, mob: 0905991993 .V nedelu a sviatok 8.00- 12.00 hod E-mail: serviseagra.sk

. Zodpovednosť predávajúceho za vady, na ktoré sa vzťahuje záruka za akosť, nevzniká, ak tieto vady

boli spósobené po prechode nebezpečenstva škody na tovare vonkajšími udalosťami a nespósobil

ich predávajúci alebo osoby, s ktorých pomocou predávajúci plnil svoj závázok.

VIII.

Okolnosti vylučujúůce zodpovednosť

. Vprípade, že dójde k udalostiam, ktoré nie je možné v čase podpisu Zmluvy predvídať alebo
predpokladať a ktoré nie sú spósobené predávajůcím alebo osobami, pomocou ktorých má

predávajúci plniť svoj závázok zo Zmluvy aktoré spósobia prekážku v plnení závázkov

predávajúceho z tejto Zmluvy, je predávajúci oprávnený predížiť lehotu splnenia povinností

vyplývajúcich mu z tejto Zmluvy o dobu, po ktorú táto prekážka trvala a v náváznosti na ňu

o primeranú dobu na začatie prevádzkovania svojej činnosti.

. Okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť sú udalosti, ktoré predávajúci pri starostlivosti, ktorú

možno od neho spravodlivo požadovať nemůže odvrátiť, ako napríklad: vojna, štrajk, povstanie,

nepokoje, opatrenia príslušných orgánov, prírodné udalosti, vyššia moc ainé predávajůcim

nezavinené okolnosti podobné udalostiam vyššej moci, ktoré sa stanů prekážkou v plnení

povinností predávajůceho vyplývajůcich zo Zmluvy.

IX.

Záverečné ustanovenia

. Táto Zmluva nadobůda platnosť a účinnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnýmistranami.

. Zmluvu je možné meniť a dopíňať len vo forme písomného dodatku k nej, podpísaného obidvoma

zmluvnými stranami.

. Akékofvek spory, ktoré by mohli vzniknúť pri plnení zmluvných povinností budů riešené

predovšetkým vzájomnou dohodou.

. Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa spravujů príslušnými ustanoveniami zákona č.

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.

(GTOACSKPA, aro,
jzAm m] Langsfeldova 5402/1

4 l 02- 036 01 Martin, Slavakia
1C0:36 382 914.18 Děokžůzd

   



5. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch pre každů zo zmluvných strán po jednom

rovnopise.

6. Zmluvné strany svojím podpisom na zmluve prehlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy,

jej obsahu porozumeli a že zmluva nie je uzatvorená v tiesni alebo za nápadne nevýhodných

podmienok.

V Martine , dňa 01.03.2023

Predávajúci £S:

(STAŘO)MACFR.AA, s.ro
Langsfeldova 5402/1

„02 03601 Martin, Slovaklá
1ČO:36 382 944.16 OBH 8420201186717

 

 

Ing. Štefan Urban
konate! spoločnosti

Kupujúci £S:

Ing. Miroslav Jemala
starosta obce


